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	 Félicitations pour l’achat de votre vélo électrique eZee. Vous 
êtes sur le point d’essayer une nouvelle manière rapide, amusante 
et écologique de vous déplacer.

	 Le moteur du moyeu utilise une technologie appelée contrôle 
des modulations des ondes, ce qui l’immunise contre l’usure d’un 
moteur à courant continu. Un équipement réduit est incorporé en 
son centre ce qui lui donne une forte puissance. Allié à la puissance 
des jambes, il peut s’attaquer aux collines et aux vents de face.

	 Avec des conditions normales (25 Km/H, 16mph), le moteur 
dépense 5A à 140 watt avec une puissance de 5 Nm et à une ef-
Ăgegmx² hi <4)2 We gsrwsqqexmsr ²pigxvmuyi iwx ¬ tiy tv³w hi  504 
kw/H et peut parcourir une distance de 100 Km /62 miles en mode 
Ebike –  ceci représente moins d’énergie que la nourriture que vous 
consommeriez en utilisant uniquement vos jambes. 
	 Gipe ir jemx pi z²lmgypi pi tpyw ijĂgegi neqemw gsrwxvymx2

	 I~ii ¬ w²pigxmsrr² hiw gsqtswerxw Ăefpiw ix hi fsrri uyep-
ité. Néanmoins il est de votre devoir de respecter les règles de sé-
curité  ainsi que d’être conscient des risques potentiels. Il est donc 
impératif de lire attentivement ce manuel. Vous y trouverez toutes 
les explications et détails du vélo, ainsi que la manière de l’entretenir, 
zsyw tsyvvi~ emrwm tvsĂxiv hi zsxvi z²ps ²pigxvmuyi hyverx hi rsq-
breuses années.
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Conditions de la Garantie

	 Les conditions suivantes s’ajoutent à vos droits légaux.

Comment s’applique la garantie?

En tant que fabriquant de l’eZeebike, nous garantissons tout matériel ou con-
struction défectueux tant que les conditions suivantes sont respectées.

	 Présentation de la preuve d’achat. La garantie prend effet à partir de la 
date d’achat.
	
	 Seul le premier propriétaire est couvert par la garantie.

	 Le vélo est garanti 2 ans. Ceci comprend le cadre, la fourche et tous les 
composants mécaniques et électriques. La garantie ne s’etend pas aux pieces 
sujettes à l’usure.

	 La batterie est garantie pendant 1 an à partir du moment où elle descend 
ir hiwwsyw hi ;4 tsyvgirx hi wiw getegmx²w hùsvmkmri2 Gigm tiyx ´xvi z²vmĂ² gli~ 
un commerçant eZee.
	
Quand la garantie ne s’applique pas?

	 Si le vélo est négligé ou s’il est endommagé suite à un accident de la 
route.
	
	 Si les dommages sont dus à une usure normale.

	 Wm pi z²ps rùiwx tew irxvixiry sy uyùmp iwx qshmĂ² hi wsvxi uyi piw v²kpi-
qirxexmsrw sy wt²gmĂgexmsrw xiglrmuyiw svmkmrepiw ri wùettpmuyirx tpyw2

	 Si les dégâts sont dus à une cause extérieure.
	
	 Si le vélo à été loué.

	 Si la batterie n’a pas été utilisée correctement. Ceci s’applique également 
pendant la charge.

	 S’il y a des coûts supplémentaires dus à des dommages ou accidents.

Que couvre la garantie?

	 Les pièces défectueuses seront envoyées à l’usine pour être testées et 
remplacées par des pièces neuves.

	 La main-d’œuvre et le transport sont à la charge du client.

	 eZee garde le droit exclusif de décider si la garantie s’applique ou pas.
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Réglementation

	 Votre vélo est considéré comme véhicule à assistance élec-
trique par les normes européennes une fois que les conditions suiv-
antes sont remplies.

	 « Vélo avec assistance du pédalier, équipé d’un moteur auxili-
aire électrique d’une puissance nominale continue maximale de 0,25 
o[0 hsrx pe wsvxmi iwx v²hymxi tvskviwwmziqirx ix Ărepiqirx gsyt²i 
au moment où le véhicule atteint une vitesse de 25 km / h ou si le 
cycliste arrête de pédaler. »
[Directive européenne 24/2002/EC chapitre 1 article 1 (h)]

	 Ezig yri gsrĂkyvexmsr ey| rsvqiw iyvst²irriw0 pe tymw-
sance d’assistance ne fonctionne que lorsque le conducteur pédale. 
Les moyens de contrôle de l’assistance se font soit par un bouton 
de réglage soit via un accélérateur. 

	 La Réglementation des États Unis permet une vitesse 
d’assistance de 20 mph. Les eZee fabriqués pour le États Unis ont 
un moteur érogant une puissance nominale de 350 watts, mais une 
puissance potentielle maximale de 700 watts. L’assistance peut fonc-
tionner sans que l’utilisateur pédale même si rien ne l’en empêche. 
En pédalant vous augmenterez grandement la distance que vous 
pourrez parcourir.

Eygyr tivqmw sy givxmĂgex rùiwx viuymw tsyv yxmpmwiv pùi^ii ix mp rù} e 
pas d’âge limite. Il suit les mêmes réglementations qu’un vélo nor-
mal. Néanmoins le fait d’avoir une assistance électrique sur votre 
vélo peut faire différer les règles d’assurance. Renseignez vous au-
près de votre courtier.
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Informations Techniques

Poids

Moteur

Battery Pack

Processeur

Chargeur

Interface

Fusible

	 26.7 kgs

	 Moteur du moyeu électrique 250W avec 
	 réducteur planétaire

	 Batterie au Lithium-Polymer 37V 10A
	 (capacité de 370Wh)
	 3,1 Kg
	 Tvsxigxmsr hi wsyw xirwmsr 6<Z
	 Température de décharge
	 de -15° C jusqu’à +55° C
	
	 PWM
	 Système d’autodiagnostic à LED
	 Protection de surcharge 20A	
	
	 2 A
	 Chargeur intelligent
	 Temps maximum de charge: 6 heures
	 Température de chargement:
	 de +5° C jusqu’à + 35° C

	 Capteur magnétique avec un bouton de
	 réglage VPA ou un accélérateur  de 0 à 4,5V
	 Accélérateur E-bike avec
	 une sécurité ON/OFF
	 Accélérateur Pedelec,
	 avec un voyant lumineux
	
	 30 A
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Identification des Composants

1
2
3
4
5
6
7
8
9

                              21  20  19  18  17  16  15  14  13  12  11 10                              

25
24
23
22

		  26  27  28  29  30  31	 32  33  34  35  36  37         

Sprint

1	 Câbles du frein
2	 Phare à LED avant
3	 Garde-boue
4	 Plaquettes de frein
5	 Jantes
6	 Moteur du moyeu
7	 Rayons (13g) 
<	 Gexehmstxviw
9	 Pneus 26” x 1.95”
10	 Fourche avant
11	 Boîtier des câbles du moteur
12	 Portant de course
13	 Cadre
14	 Pédales
15	 Manivelle du plateau de chaîne
16	 Capteur de rotation du pédalier
17	 Bequille centrale
5<	 Gle¸ri 536 | 7376
19	 Base arrière

20	 Garde-chaîne
21	 Frein à disque Shimano
22	 Dérailleur dans le moyeu
	 Wlmqers Ri|yw Mrxiv ¬ < zmxiwwiw
23	 Boulon et plateau de tension
24	 Phare arrière à LED
25	 Porte-bagages an aluminium
26	 Processeur / Allumage
27	 Batterie
6<	 Eqsvxmwwiyv hi wippi
29	 Selle
30	 Tige de selle
31	 Crochets de la tige de selle
32	 Tige
33	 Accélérateur
34	 Levier de frein
35	 Manette des vitesses
36	 Indicateur du niveau de la batterie
37	 Guidon
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Sprint Assemblage

	 Si vous avez reçu votre vélo par la poste, lisez d’abord cette 
section avant de le monter.

Déballage		  Retirez avec précaution le vélo de son carton, 
par le dessus. Faites attention aux agrafes du carton. Retirez le plas-
tique entourant le vélo et posez-le sur une surface plane. Gardez 
précieusement toutes les parties supplémentaires incluses avec le 
vélo. Débarrassez vous ensuite du carton et du plastique. 

	 Soyez responsable; recyclez si possible.

Z²vmĂgexmsrw		 Cette boîte devrait contenir …
			   le vélo ScooBike eZee Sprint
		
	 Une boîte à accessoires contenant:
		  a.	 3 clés de démarrage
		  b.	 1 paire de pédales
		  c.	 1 chargeur
		  d.	 1 câble d’alimentation
		  e.	 2 fusibles (30 A)
		  f.	 des liens en nylon
		  g.	 des tubes thermorétractables (pré-coupés)
		  h.	 1 clé anglaise numéro 5
		  i.	 1 clé anglaise numéro 3
		  j.	 le guide d’utilisateur du ScooBike eZee Sprint
		  k.	 Manuel des freins et vitesses Shimano
		

	 1 batterie, Lithium-Polymer 37V 10Ah

	 Z²vmĂi~ irgsvi pi gsrxiry hi pe fs¸xi ey gew sÁ zsyw eyvmi~ 
acheté des composants supplémentaires.
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Outils requis	 Le choix des outils est la première étape d’un 
assemblage réussi, il vous faudra :
Un jeu de clés Allen
Un tournevis à tête plate
Un jeu de clés anglaises dimension 6 mm - 17mm

Roue avant		  Insérez le moteur du moyeu dans la fourche 
ezerx0 ewwyvi~1zsyw uyùmp iwx gsvvigxiqirx Ă|²2 Wivvi~ piw fsypsrw 
hiw hiy| gsx²w hi pe vsyi nywuyù¬ gi uyi pe vsyi wsmx fmir Ă|²i2 
Couple de serrage	 35 Nm 	

Selle			   Alignez la tige de la selle dans le tube du 
gehvi hy z²ps2 Wivvi~ piw gvsglixw hi Ă|eki ix ewwyvi~1zsyw uyi pe 
wippi iwx fmir Ă|²i2
Couple de serrage	 16 Nm 
	
	 Ri Ă|i~ tew pe wippi ir hilsvw hi wiw tsmrxw hùi|xirwmsrw 
	 maximum notés sur la tige.

	
	
					            

Sprint Assemblage
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Guidon / Tige / Interface
	 Le guidon et la tige sont déjà pré as-
semblés. Desserrez le boulon sur la tige puis 
insérez le guidon en l’ajustant jusqu’à ce qu’il 
soit dans la bonne position. Resserrez en-
suite le tout. 
Couple de serrage	 5< Rq
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